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< Amen. < Amen.<{—and let ¢ that comes € and in < speedily, < now,

us say:

soon atime

have rescued from overwhelming odds the
one who truly places his trust solely in You.
DRIy 1R "2 — With me the righteous will
crown themselves. The righteous, whose
lives are predicated upon absolute trust in
God, glory in every instance of miraculous

deliverance that vindicates such trust in the
eyes of the world.

31X — Our brothers. This brief plea for
God’s mercy on all suffering Jews is often
recited communally when prayers are offered
for Jews who are in danger.
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The patent-pending Interlinear format was created to enhance
n%an - 2%aw nmMay, prayer — the service of the heart.

Now available: Tehillim, Minchah-Maariv, Birchon
and the Shabbos-Yom Tov Siddur.

Coming soon: the Weekday Siddur and Machzorim
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{to acknowledge K my soul { from conflnement< Release K« than .

who hunted him relentlessly.

QOWK. .. AANK. .. pYIK — [ cryout. . .Iplead
.. I pour out ... There are many forms of

prayer. In extreme moments of crisis, one can

merely cry out, “Please, Hashem, help me!”

After the danger subsides somewhat, a per-

son can compose his thoughts and pray in a

more articulate and meditative manner (Ibn
Yachya).

O"T YN P9 — My portion in the land of
the living. Even in this world, it is only in
closeness to God that life has any significance
and meaning.

niTin% — To acknowledge publicly that You
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